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AHHOTALMS: CTaThsl MOCBSIILIEHA M3YUeHNIO HOBBIX CJIOB M 3HaU€HMIt, KOTOpbIe
BO3HMKAIOT B HAPOZe Il HAMMEeHOBaHMSI HOBBIX SIBJIeHMIA. B maHHOM city-
yae peyb MOIIET O Pa3HbIX HA3BAHMSIX HOBOTO COPTa KapTodets.

Pabora HamucaHa Ha matepuasne o6bemoMm 6osiee 200 CIOBOYIOTpe6IeHMIA,
MONTy4YeHHbIX 13 88 cesm BopoHeXKcKoit 06/1acTy M HEKOTOPBIX O/IM3/esKaInx
ceJ1 Ipyrux obacreii.

biaromapsi ycTOMYMBOCTY B XpaHEHMM, HEIJIOXOI YPOsKaifHOCTU U BbICO-
KM BKYCOBBIM KaueCTBaM 3TOT HOBBIN COPT KapToders MOTyunsI IPoKoe
pacmipocTpaHeHne B 1KHOM yactu Poccun B 90-e ronpl XX B. M COXpaHUIT
TIOMY/IIPHOCTD 3[1€Ch IO HACTOSIIIEro BpeMeHU. Ero OIMUUTEeNbHBIN TTPU-
3HaK — LIBeTHas, KpaCHO-b6emast KOsKypa, UTO TIOCTYKMIO MOTMBMPOBOUYHBIM
MIPU3HAKOM J|JIs1 BOSHUKHOBEHUSI GOJblIIeli YacTy Ha3BaHMii JaHHOTO COpTa,
a MMEHHO: B OCHOBE OOJIBIIMHCTBA M3 HUX SIPKO MPOSIBIISIETCS] GMHAPHOCTD
(TTapHOCTD) B OLIEHKE IIBETa KOKYPhI KaK B OTKPBITO (100Ka-ko¢pma), Tak u
B CKpBITOiI hopMe (nodswbouruk). Ho 3TO He eOIMHCTBEHHBINI MOTUBUPO-
BOUHBII TPU3HAK. BISIBIIEHBI TAKKe TTECTPOTa OKpaca (pabywka, iamamas),
SIPKOCTb, HAPSTHOCTB (YbleaHKd, (hecmusaisHas), COUaNbHO-UCTOPUIECKUIA
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npusHaK (2opbaueska). OgHM U3 HaMMEHOBAHMII MMEIOT eIVHUYHOE, TO-
YeyHOe paclpoCTpaHeHue (MecsiuHbvle, My#UuK-u-6ada, ayuc anpsbepmo-u-
MapuaHHa), Opyrve 3aHUMMAIOT OOIIMpPHBbIE TeppuTopum (Kogma-woKa,
usam-oa-mapes). @opmupoBaHue OONBIINX apeasioB HOBOW IMATEKTHO
JIEKCUKY 38 CPABHUTETBHO KOPOTKMIT CPOK OBYCIIOBIEHO BHICOKOI CTETIEHBIO
aKTMBHOCTM ZieHOTaTa B O6IIeCTBe, TaK KaK caM KapTodenab HOBOTO cOpTa,
00s1aziast BBICOKMMM BKYCOBBIMM KaueCTBaMM, CTAHOBUTCSI TIPEIMETOM aK-
Tyanu3alyuiu KakK B BbIPAIIVBAHUMA, TAK U B KyTlJIe-IPOJake ero Ha PhIHKe.
IlaHHbBIE aCIeKThI TIOTYYMIN OTPAKEeHME B OHOMACHOIOTMYECKOM U JIMHTBO-
reorpaduyueckoM pasnenax CTaTbU.

KJTIOYEBBIE CJIOBA: I/AJIeKT, HOBAsI JIEKCHKA, OHOMACHOJIOT U, TMHTBOTreorpadust

ans umtupoBanus: YepenkoBa A. II. Kodra-106Ka, MBaH-Ia-Mapbsi, psa6yIika,
tdecrmBanpHas... Ckonbko nx? (HoBast yanekTHasl ieKCUKa AJ1sT Ha3BaHMSI
HOBOTrO copTa Kaptodes) // Pycckast peub. 2019. N2 3. C. 42-49. DOI: 10.31
857/5013161170005210-0.

Issues of Modern Russian Language

Kofta-Ubka (Jacket-Skirt),
Ivan-da-Marya (Blue Cow Wheat),
Ryabushka (Greyhen), Festival...
How Many of Them?

(New Dialect Vocabulary for Name
of New Potato Varieties)

Anna D. Cherenkova, Voronezh State Pedagogical University (Russia, Voronezh), czerenkova@mail.ru

ABsTRACT: This article is devoted to the study of new words and meanings that
arise as a folk versions of naming for new phenomena. In this context, we
will focus on the different names of new potato varieties.
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This paper is based on the material with 200+ word tokens, obtained from
88 villages of the Voronezh region and some nearby villages of other regions.
Due to its stability in storage, good yield and high taste qualities, this new
variety became widespread in the southern part of Russia in the 90° of the
20t century and is popular now. Its distinctive feature is colored, red and
white skin, which was as a motivating sign for the most of the names of
this variety, namely: most of them have binarity (pairing) in the assessment
of a skin color in the opened (ubka-kofta/skirt-jacket) and in a latent form
(pod’ubochnik/underskirt).
But this is not the only motivating sign. The variegation of color (ryabushka,
latataya), brightness, elegance (csigan (gypsy), festival), socio-historical sign
(gorbachyovka) are also revealed. Some of the names have a single, located
usage (aunt minnie, man-and-woman, louis alberto and marianna), others are
popular, covering vast territories (jacket-skirt, blue cow wheat). The forma-
tion of large areas of new dialect vocabulary in a relatively short time is due
to the high degree of socialization of the denotation, as the new potato,
having a good taste, becomes the subject of actualization both in cultiva-
tion and on the market.
These aspects were reflected in the onomasiological and linguogeographic
sections of the article.

KEYwoRDS: dialect, new vocabulary, onomasiology, linguogeography

FoR cITATION: Cherenkova A. D. Kofta-Ubka (Jacket-Skirt), Ivan-da-Marya (Blue
Cow Wheat), Ryabushka (Greyhen), Festival... How Many of Them? (New Dia-
lect Vocabulary for Name of New Potato Varieties). Russian Speech = Rus-
skaya Rech’. 2019. No. 3. Pp. 42-49. DOI: 10.31857/S013161170005210-0.

pepJjiaraeM pacCMOTPETh BOIPOC O MOSIBJI€HUM HOBBIX JMaTeKTHBIX
CJIOB Ha MaTepuajie MHOTOUYMC/IeHHbIX HAMMEHOBAHMII CPaBHUTEIBHO HOBO-
ro copra Kaprodesis, KyIbTUBUPYEeMOTO B HacTosmee BpeMs B Poccun. 3tot
copT GbIT BhIBEZIEH B HAIlEl CTpaHe, ec/ii BEPUTh MHTEPHETY, HA OCHOBE TOJI-
Jlagackoro copra «IImkacco» [Masorusal, XoTst OT IIOC/IeIHero OH CUJIbHO
OTJIMYAETCSI Y TI0 BKYCY, U TI0 I[BETY MSIKOTHM: Y HOBOTO cOpTa oHa Genasi. Bce
MOM TIOMBITKM HalTM aBTOpPa 3TOV yAAYHON CeJleKUMM TMOKa He YBEHYaIUCh
YCIIeXOM. B MHTepHeTHBIX MCTOUHMKAX €r0 Ha3blBalOT HapoAHbIM [[IporyTal.
B l'ocymapcTBEHHOM peecTpe CeleKIMOHHbBIX JOCTVDKEHUI COPTOB KapTodestst
OH He 3aperuCcTPMUPOBaH.
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Pa6ora HamucaHa Ha marepuasie o6bemom 6Gosee 200 cioBoymoTpedse-
HIIA, TIOJTyYeHHbIX 13 88 ces1 BopoHeXXCKOoit 06/1acTy M HEKOTOPbIX Gi13iieska-
IIYX CeJl Apyrux obnacTeii. MaTepuan cobpaH myTeM HallpaB/JeHHOI 6Gecebl
¢ nHGopMaHTaMM BO BpeMsl MHOTOUMCIEHHBIX IMATeKTOMOTMUeCKUX JKCIIe-
IUINI B yKa3aHHbIe PeTMOHbI X ITyTeM aHKeTMPOBaHMSI Pa3/IMUHbBIX IIPeJiCTa-
BUTeJIel CebCKOI MEeCTHOCTM, B TOM UMC/Ie CTyJeHUYeCKOM MOTOLEXN — BbI-
XOZ1IeB U3 cena.

Biiarogaps ycTOMUMBOCTY B XpaHEHUM, HETVIOXOM YPOXKaliHOCTY U BBICOKUM
BKYCOBBIM KaueCcTBaM 3TOT HOBBIN COPT MOTYUMII UIMPOKOE PacIpoCcTpaHeHue
B 10KHOV yactu Poccum B 90-e ronpl XX B. M COXpaHWI MOMY/ISIPHOCTb 34,€Ch
0 HACTOSIIIIEro MOMeHTa. BpeMsi pacripocTpaHeHust KapTodesst U IMosiBiie-
HUSI OTHOTO 13 eTr0 Ha3BaHUIl — JIYUC alb0epmo-u-mapuaiHa — MO TBEePXKIAeT
OIIMH MHTEPECHbIN (HaKT, CBUIETEbCTBYIOIINI O Hepa3pbIBHOI CBSI3U KU3HU
HapoZAa C XKM3HbIO s3bIKa. B Hauasie 90-X TOAOB y HAC B CTpaHe TPaHCAUPOBaJI-
Cs1 MEKCMKaHCKMII cepuain «boraTtslie Toxe mavyT». Mictopust npo MapuaHHy u
Jlyuca Anbb6epTo 3aXBaTuiia BHUMaHMeE BCETO HAPOAaA, CEIbCKUE KUTenu 6po-
caJii CBOM HEOTVIOKHBIE JleJia U YCAKUBAIUCH TIepe]] TeJIeBU30POM IS TIPO-
cMmoTpa ouepenHoii cepun. CoObITHSI 3TOTO DryibMa 06CYKIATNCH TTOBCEMECT-
HO, B pe3y/IbTaTe yero MMeHa repoeB cepuasia Iornajayu B Ha3BaHue HOBOTO COP-
Ta KapTodesst B POCCUIICKOI TITyOMHKe.

B 1O ke Bpems B I. BopoHeske 11 BOpOHEKCKOIT 00/1acTM 3Ta KapTOIIKA I10-
SIBWJIACh TIO[ IKOOBI OPpUIIMaTbHBIM Ha3BaHMEM (ecmuednvHas. OMHAKO 3TOT
TepMMH IIMPOKOTO PACIIPOCTPAHEHMSI He TTOTyYNIL.

B 06cemoBaHHBIX HAMM TOBOpax BOpOHEKCKOM 001acTy U OIM3IesKaINX
obmacTteit opunmanbHOe Ha3BaHMe ((hecmusanvHaa?) MOYTH HUTIE He YIIOTpe-
6nsieTcs. TepMuH pecmusanvHas 6u11 3aUKCUPOBAH TOMBKO B HECKOIbKYX IO-
BOpax, Harpumep B roBope c. Kpuyira [TaHMHCKOTO paiioHa BopoHeXCKoii 06-
JIACTY HAMM OTMeUYeHO CJIOBOCOYEeTaHMe KapmouwiKa pecmugaibHasl, HO TOIbKO
B peuy OJTHOTO XKUTeJIsl, XO3sIiCTBeHHMKA, CIIel[MaabHO BbIpalMBalolero Kap-
Todeb Ha MMPOJAsKY U B CBSI3U C STUM XOPOILIO pa36Mpaloiierocs B ero copTax.
Hapop, >ke mpuayma 6oee BbIpa3uTe/IbHbIE Ha3BaHMSI.

PaccmoTpum cHauasa 3TY Ha3BaHMS B OHOMACUOIOTMYECKOM acIleKkTe, T. .
MTOTIBITAEMCST OObSICHUTH, KAK OHU MOTJIV TIOSIBUTbBCSI.

WTak, B OCHOBE BCEX HAMMEHOBAHMUIA JIEXKUT OJMH MOTUBMPOBOYHBIN TIPU-
3HaK — LIBET KOXYPbI, KOTOPbI/i HEe MOXET He MPUBJIeYb BHMMaHUS. BHelTHe
TIJIOJT, 3TOTO COPTa COCTOUT U3 ABYX Pa3IMUHOTO I[BeTa YacTeit: OfHa MOI0BU-
Ha KapTodeJsis MMeeT pO30BaTO-KPAaCHbIii I[BET, @ BTOPAsi — YKeITOBATO-6esbIit
(cM. oTo). B Hapoge Tak 1 TOBOPSIT: TIOJIOBMHA KpacHasl, a MoJIoBMHA Oetast.

Ha teppurtopun BopoHeskckoit o6iactu 1 6im3iiekanmx obaacreit Hamu 06-
Hapy>KeHO OKOJIO ABaIILATV HaMMMEHOBaHMII 3TOTO KapTodens: kopma-woKa,
UBAH-0a-Mapwbsl, KPACHAs. WAnouxa, 10Kka, nodsio60UHUK, pAOYUIKA, MeCsIUuHble,
YbleaHKa, Iyuc anbbepmo-u-mapuaHa v aip.
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?' " A B omHMX M3 HUX SIPKO IPOSIBJSIETCS OU-
I ‘ :* ‘\ HApHOCTb (IIapHOCTb) B OLleHKe LBeTa KO-

: » | 3KypbI, KOTOpasi TI0-Pa3sHOMY peaau3yeTcs: B
; *' JIUANeKTax: TO B MPENCTaBAEHUN JKEHCKOTO

HapOAHOTO KOCTIOMa (Kogma-bxa — Tpa-

IUIIMOHHAS Tapa), TO B TeHIepPHOM MPOTH-

BOCTOSTHUM (UBAH-0A-MApbs — MYKUMHA U

KeHIIMHA). B Opyrux ciayyasx 6MHApHOCTb

TIPeNICTABISETCST B CKPHITOI (hopMe, TONBKO

OIHVM YJIEHOM IPOTUBOIIOCTABJIEHUS, IPY-

roit wieH BepOalbHO He BbIPAXKeH, HO TMOJI-

pasymMmeBaeTcsi: 00ka (KodTa), n00s10060UHUK

(r0bKa), KpacHas wanouka (TOJIOBHOW ybop
- | Ha JeBOYKe IO accouyanuyu C U3BECTHON
Fig. 1. Kofta-ubka CKa304YHOJ repoMHet), mecsiuHole (KPOBSIHOE
(jacket:skirt) IISITHO HA OfieXXIe), 8 to0Ke, 6aba 6 6ke, 6aba

8 capagane. Ocoboro KoMMeHTapusi Tpeby-
I0T TIOC/IEHME [BA HAMMEHOBAHMsI, B KOTOPBIX BbIWIEHSIETCS CeMa SKeHCKMii
HapoOHbIit KocTioM’. TepMuH 6aba 6 capagare oTveueH B BOpoHEXKCKOI 00-
JIACTY TOJIbKO B TOBOPAaXx C CEBEPHOPYCCKOI OCHOBOJ (Harmpumep, c. Bpogosoe
AHHUHCKOTO paiioHa), Tae capadaH SBIsIeTcs IPKoii STHOrpaduueckoii mpu-
METOI, OT/IMYAIOLIEli IIepeceieHIIeB C ceBepa OT MECTHOTO HaCe/IeHMs], Ie Ha-
POIHBIN JKeHCKMIT KOCTIOM BKJIIOUAeT pybaxy (KOTy) 1 ITOHEBY (100KY). OTCIo-
na 6aba e t06ke (Vv Kopma-io6ka) u 6abda é capagare BHICTYIIAIOT TTOKa3aTe-
JieM sTHOrpaduuecKux pasanumii B JIEKCUYECKOI CUCTEME AUAIEKTOB.

B Takux HaMMeHOBAHUSX, KAk pabyxa, UsleaHka, jamamas, pecmusanbHas,
20pOaueska OGHAPHOCTb OTCYTCTBYeT. IIpyyeM B Ha3BaHMSIX psbyxa u aama-
mas (OT CJIOBA IAMKA) aKIEHTUPYETCsT BHYUMAaHME Ha MeCTPOTe OKpaca KOxKy-
PbI: KPACHbIii IIBET HE TOJHKO HA YaCTU ITOBEPXHOCTY KapTo(esbHOro IIoAa,
HO U B HEKOTOPBIX 6/IM3JIeKalIX K Heit askax (cM. hoTo). OTcrona psabas min
3a1amanHas. B Ha3BaHUSIX YblzAHKA VI (PeCMUBANbHAsL AKTYATU3UPYETCS ceMa
‘HapsiHast, ipKast’. A B OCHOBe HaMMEeHOBaHMs 20p0auesKd JIEKUT COLMaIbHO-
MCTOPUYECKMI TIPU3HAK, TAK KaK BO3HMKHOBEHME KapTodess 3TOro copra
cBs3bIBaIOT ¢ BpemeHamu M. C. Top6auesa.

A Temepb pacCMOTPUM YKa3aHHbIe Ha3BaHUsI KapTOQessi ¢ TMHTBOTeorpa-
(bnueckoit Touky 3peHus.

B umenkux roBopax 1 B pyCCKMX roBopax BopoHeKCKoit 06/1acTi 3TOT Kap-
todenb Ha3bIBAIOT Koma-io6kal, wbka c kopmoii unu wbKa-koppma. B Bopo-

W

Puc. 1. Kocra-tobka

1 OskuzaemMoe B yCIOBUSIX I0SKHOPYCCKOTO Hapeuust Koxma-io0Ka ¢ 3aMeHoji [(] Ha [X] B ¢BSI31 € OTCYTCTBY-
eM (oHeMbI [(] B HEKOTOPBIX AMaIeKTax B HallleM MaTepyae He 0GHapyKeHO.
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HEXCKMX YKPaVHCKMX TOBOPax U PyCCKUX, TOTPAHMYHBIX C HUMM FOBOpax ero
Ha3bIBAIOT UBAH-0A-MAapbsl, @ B TOBOpax POCTOBCKOI 06/1acT 1 ajiee Ha 10T OH
HOCUT Ha3BaHus psabyxa, padywka, paoas.

Kak BUOUM, IOUTH 38 TPU JECSITUIETHS 34eCh CHOPMUPOBATUCH OBIIMPHBIE
apeasbl. Apeabl HACTOJIBKO OTPOMHBI, YTO MOKHO TOBOPUTD U O APYTUX TUIIAX
apeasyioB MHTEPeCYIOIIero Hac kKapTodessi. YIuBuUTenbHOe SIBJIEHNE OJ1SI HOBO
nexkcuky [Bengyua 2014: 374]. CBsI3aHO 3TO € TeM, UTO CaMa peasnus SIBJsIeT-
CSl TIPEIMETOM aKTUBHOTO OOILIEHMSI MEXIY JIIOAbMMU B IpeLesiax He TOMbKO
OJTHOTO collMyMa (OZHOTO HACEeTIEHHOTO MYHKTA WJIM KOMIUIEKCa O3/ IesKaIx
cen), HO U LIeJIbIX PErMOHOB, IO3TOMY B IOTIONHeHNe K MHeHuIo T. Y. Bennu-
HOJ CKaskeM, UTO MHHOBAIMM MOTYT IIpMoGpeTaTh OOJIbIINE apeasbl U B TOM
cirydae, eciy OEHOTaT, IpeAMeT, KOTOPbIi ToyyaeT Ha3BaHMUS, CTAHOBUTCS
00BEKTOM TPUCTATIBHOTO BHUMAaHMSI B obujecTBe. VIMEHHO Takoil ypoBeHb
BHMMAaHMS MMeeT B HacTosiiee BpeMsi KapTodesb paccMaTpMBaeMOro HaMu
COpTa, TaK Kak OH SIBJISIETCS] TTPEIMETOM aKTMBHOTO PBIHOUYHOTO 060poTa Ha
FO’)KHOPYCCKO TePPUTOPUNA.

HWTtax, Ha TeppuUTOpUY BOpoHEKCKOIT 06/1aCTU KOHKYPUPYIOIIMMY — UMEI0-
myMy GoJbIIMe apeangbl — CTAHOBSITCS ABAa HauMMeHOBaHMST Kaptodess:
Kogpma-wbxa v usaH-0a-mapesl.

Kpome o61IMpHBIX apeasioB Mbl HaGIIOAAEM Y TOUEUHbBIE, UTO BIIOIHE €CTe-
CTBEHHO [JI51 HOBBIX $IBJIEHUIi, TPEIMETOB U MX HAaMMEHOBaHWIi: JIYUC a/lb-
b6epmo-u-mapuanHa (c. YOapHUK ByTypJamMHOBCKOTO paiioHa BopoHexkckoit
obmacTu), mecauHeie (c. Iluporoso KasaueeBckoro pajtoHa BopoHeXCKoii 06-
yacTu), hodsrbouHux (c. HoBast Onmbinanka HyokHeneBuIikoro paiioHa Bopo-
HE)KCKOJ o6acti) u 1p. B Tpex cenax, naneko He CBSI3aHHbIX TePPUTOPHAIIb-
HO, OTMeueHO Ha3BaHMe QecmusanvHas: BepxHuit MaMoH, yke yIIOMSIHyTast
Kpnya, JIoceBo I[1aB/lOBCKOro paiioHa — BCe Ha TeppuUTOpuM BOpOHERCKOI
obmactu. Ocobo cemyeT cka3aTh 00 apeasie Ha3BaHUS KpacHas uianoukda. OHO
06HapY)KeHO B PacCcessHHOM YIOTPeOIeHUM TObKO Ha TEPPUTOPUM PACIIpO-
CTpaHeHUSI JIEKCeMBI UBAH-0A-MApbs, T. €. B YKPAaMHCKOM MaccuBe BopoHesxk-
CKOJi obnactu: B paiiteHTpe IlomropHom u ero cenax Carynsl u CepreeBka,
B ¢. Joikuk OCTpOroskKCKOro pajioHa u B c. KpmBoHOCOBO PoccouraHckoro
paiioHa, B ¢. [Iuporoso KanaueeBckoro paiioHa.

KakoBa ke majbHeliasi cyabba 9TMX MHOTOUMC/IEHHBIX Ha3BaHMit? Ecin
7-8 et Ha3a/l Ha BOPOHEXCKMUX PhIHKAX MOXKHO ObIJIO YC/IBIIIATH pa3HbIe HaM-
MEeHOBAHMUSI 3TOTO KapTodesis, TO Ternepb TOIbKO OIHO — Kogma-tobxa. Ilep-
CTIEeKTMBA OJHa — BbIPABOTKA OJHOIO KAaKOTO-TO Ha3BaHUSI. A KaKMM OHO
OygeT — BpeMsI ITOKasKeT.

B 3aioueHye MOXKHO CIe/IaTh C/IeAyIol/ie BbIBOJbI.
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Bo-TepBbIX, AMATeKThI SKUBbI ¥ IPOIOJIKAIOT PA3BUBATHCS, €C/IN B UX HEI-
pax BO3HMKAET M JOCTATOUYHO 6BICTPO PACIIPOCTPAHSETCS HOBas JMaleKTHas
JIEKCHUKA.

Bo-BTOpBIX, MCTOPWS HAMMEHOBaHMI HOBOI'O COPTa KapTodeis CBUIeTe Ib-
CTBYET O TOM, UTO B KaUeCTBE MOTVMBALIMOHHbIX BBICTYIAIOT CJIOBA, Y3Ke CYIIe-
CTBYIOLIME B SI3bIKE, HO MPMOGPeTalolye HOBbIe 3HaUeHusI IyTeM MeTadopu-
YECKOTO MTepeHoca 3HAUEHMIA 110 LBETY: KPACHAS WANOUKd, MecsuHbie, NbsHU-
ua (KpacHbIit HOC); IO SIPKOCTY U PA3HOIIBETHOCTHU: ()eCuUBanbHas, ysblzaHkd,
pabyxa; 1o KOJIMYECTBY, B YaCTHOCTY GMHApPHOCTH (TTAPHOCTH): Kohma-iooKa,
UBaH-0a-mapwus, Myxuk-u-oaba, ayuc ansbepmo-u-mapuaHHd. MoTUBaLMs
[IpO3payHa, YTO ABJISIeTCSI OTIMUMTEIbHOM YepToit A1aJeKTHOrO CJIOBOO6Gpa-
3oBaHus. HeManyio ponb 3[eCh UTpaeT aHTPOMOMOp(1U3M, KOIma HEeKUBO
MIPUPOJIE MPUIMCHIBAIOTCS UeJIOBEUECKIe KAueCTBa: Kopma-100Ka, nodso6ou-
HUK, KpAcHas wanouka, MecsiuHole, 8 100Ke, 6abda 8 100Ke, Kapmouika é oxe, baba
8 capagare, ueaH-o0a-mapwvs — Be3e MPUCYTCTBYET KeHCKast aTpUOyTHKa UIu
reHiepHOe IPOTUBOCTOSIHIE.

B-TpeTbux, Mbl BBISIBIJINM, UTO «CKOPOCTb» (POPMMUPOBAHMSI apeajoB HO-
BOJ IMAJIEKTHO JIEKCUKM 3aBUCUT OT CTeIIeH) aKTMBHOCTY Ha3bIBAEMOTO €10
mpemMera B OOLIECTBe, TaK KaK caM KapTodesib HOBOTO COpTa, 00/1aaast Bbi-
COKMMM BKYCOBBIMM KaueCTBaMM, CTAHOBUTCS ITPEIMETOM aKTyaan3aiyum KaKk
B BO3Ie/IbIBAHNM, TaK U B KyILJIe-TIPOfIaske €ro Ha BCeBO3MOSKHBIX PhIHKAX.
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